
ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Dhanaasaree, Fifth Mehl: 

ਮੇਰਾ ਲਾਗੋ ਰਾਮ ਸਸਉ ਹੇਤੁ ॥ 
I have fallen in love with the Lord. 

ਸਸਤਗੁਰੁ ਮੇਰਾ ਸਦਾ ਸਹਾਈ ਸਿਸਨ ਦੁਖ ਕਾ ਕਾਸਿਆ ਕੇਤੁ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
My True Guru is always my help and support; He has torn down the banner of 
pain. ||1||Pause|| 

ਹਾਥ ਦੇਇ ਰਾਸਖਓ ਅ਩ੁਨਾ ਕਸਰ ਸਿਰਥਾ ਸਗਲ ਸਮਿਾਈ ॥ 
Giving me His hand, He has protected me as His own, and removed all my 
troubles. 

ਸਨਿੰਦਕ ਕੇ ਮੁਖ ਕਾਲੇ ਕੀਨੇ ਿਨ ਕਾ ਆਸ਩ ਸਹਾਈ ॥੧॥ 
He has blackened the faces of the slanderers, and He Himself has become the 
help and support of His humble servant. ||1|| 

ਸਾਚਾ ਸਾਸਹਿੁ ਹੋਆ ਰਖਵਾਲਾ ਰਾਸਖ ਲੀਏ ਕਿੰਸਿ ਲਾਇ ॥ 
The True Lord and Master has become my Saviour; hugging me close in His 
embrace, He has saved me. 

ਸਨਰਭਉ ਭਏ ਸਦਾ ਸੁਖ ਮਾਣੇ ਨਾਨਕ ਹਸਰ ਗੁਣ ਗਾਇ ॥੨॥੧੭॥ 
Nanak has become fearless, and he enjoys eternal peace, singing the Glorious 
Praises of the Lord. ||2||17|| 

 


